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Todo el inglés británico que no te enseñaron en clase 
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Dedicated to Paula, María Jesús and Carmen. Thank you for watching and sharing our English lessons since 2012.
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9Miss CarrascoEnglish studentborn in the citycoffee addictbread & tomatoearly birdweird sense of humourart geekcomedy-dramaafraid of jellyfishplant loverdogscarrot cakeMr BartlettEnglish teacherborn in the countrysidetea addictfull English breakfastnight owlBritish sense of humourtechnology geekscience fictionafraid of stepping in dog pooguitar lovercatscucumber sandwich
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10the endONCE UPON
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11Once upon a time in England…En una buhardilla a las afueras de Cambridge, tras cientos de eternos días grises, cantidades indecentes de té inglés y decenas de fish & chipsingeridos, nacía el blog que ha inspirado y ayudado a millones de hispanohablantes a aprender inglés sin morir en el intento.Isabel y Phillip, aburridos de las clases tradicionales, que de poco habían servido a Isabel al mudarse a Inglaterra, pensaron que desde el salón de su casa podrían ayudar a unos cuantos hispanohablantes a mejorar su inglés.Así, aquel verano de 2012, mientras se celebraban los Juegos Olímpi-cos de Londres y el jubileo de diamante de la reina Isabel II, estos dos motivados de la vida montaban, con un micrófono y un smartphone, su propio show bajo el nombre Amigos Ingleses.Hasta el momento, aunque a los autores de este libro no les guste tirarse flores (they don’t like blowing their own trumpets), y afortuna-damente aún tienen abuelas, su podcast cuenta con 2 millones de descargas, sus clases de inglés en vídeo se han visualizado 50mi-llones de veces, y muchos de esos estudiantes que hasta entonces odiaban el inglés, ya se consideran super-motivated English students y están muy lejos de tirar la toalla.Now that's enough talking, let’s get this party started!
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How to make the mostof this book
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13DICCIONARIOSi te cruzas con alguna palabra en este libroque te suene a chino, no hay necesidad demirar el móvil y acabar cotilleando perﬁles enInstagram. La encontrarás, seguramente, enel miniglosario que te hemos dejado al ﬁnaldel libro, en la página 320.
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14the endaudio¿Sabías que este libro también se puede escuchar? Whoop whoop! Llévate Born to Speak Britisha com-prar el pan, a pasear al perro, a la playa, a la montaña...• Entra en:  www.amigosingleses.com/borntospeakbritish• Regístrate con tu e-mail y contraseña.• Abre el e-mail que te hemos enviado y  conﬁ rma tu cuenta.• Ya puedes escuchar y descargar todos los   audios. Yippee!Si la tecnología se pone en tu contra, envíanos unemail a info@amigosingleses.com y estaremosencantados de ayudarte.
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15NOW WE’RE ALL SET,LET’S BEGIN MY DEAR!
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16LESSON 1
He
llo T
h
e
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e!
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17Compared to me, Annie Bottle is bilingual.Languages are not my thing.Oh dear! A tourist with a map. I don’t have time to study.I don’t know where to start.Whatever I say, I’m going to mess up.I can’t stand the gap-fill exercises.Spanish speakers can’t speak English well.Why go to London? Benidorm’s closer, cheaper and warmer.You must learn languages when you’re young, later it’s impossible.Is this you?
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18lesson 1Cabe la posibilidad de que me estés usando para calzar la mesa ca-milla que heredaste de tu abuela, pero mi olfato de profesor sabueso me dice que, por muchos embarrassing momentos que hayas pasado por culpa de los false friends, el hecho de que tu diccionario Collins esté más despellejado que un guiri en la Costa del Sol por todas las patadas que le has metido, y sigas en un sinvivir por no poder diferenciar una judía (bean) de una papelera (bin), aún no has tirado la toalla con el inglés. ¿Te das cuenta de que este podría ser el prin-cipio de una apasionada aventura con el idioma de Shakespeare? Si aún estás en la librería toqueteándome, méteme en tu mochila y huyamos juntos. Bueno..., antes pasa por caja que no quiero líos.
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19Hello There!Let’s face it, your English probably sucks!Oh, you’re such a water party teacher!No! I’m a ‘caga fiestas’, a party pooper!
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20lesson 1No soy un libro del montón, vengo con garantía.Anti-nap Anti-nap AntisiestaAnti-going bananasAnti-going bananasinsurance insurance Seguro antilocuraFeel as fresh as a Feel as fresh as a daisy when speakingdaisy when speakingInglés fresco como una lechugaLaughing out loud policy  Laughing out loud policy  Política de risasaseguradas
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21Hello There!• Turistas emocionados que después de pedirte direcciones te querrán llevar de cañas.• Tener que enseñar tu DNI cada vez que digas: «English is not my ﬁrst language».• Que tu profesor de inglés no pare de preguntarte: «¿Y tú dónde has aprendido eso?»• Dejar a tus amigos gobsmacked. • No volver a tener sudores fríos cuando tengas que pedir una sábana a tu host family.The toilet is over there.Oh dear.I need a sheet.Aunque leerme puede teneralgunos efectos secundarios.
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lesson 122Es nuestro deber informarte, antes de continuar, queeste libro sacará por ﬁ n a relucir al British que llevas dentro.Camilla, have you seen my leopard print pants anywhere?Life’s too short to say no to cake.Live each day as if it were your last... because one day you’ll be right.No, I haven’t sweetie, but make sure you come and show me them once you find them.
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Hello There!La manera más British de decir:¿Te apetece un taza de té?Fancy a cuppa?Ha llegado la hora de hacer la maleta y despedirte del inglés robótico. It’s time to upgrade your English!Fancy a cuppa?Cuppa? Searching, searching... Word not found. Activating emergency smile.Oh yes please! I’m dying for a cuppa! Stick the kettle on! Yorkshire tea, three sugars and just a drop of milk, please.THE NEW YOUTHE OLD YOU23
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24lesson 124Don’t be greedy! Just 5!□ adaptor□ survival top□ welliesElige 5 de estos objetos para meter en tu maleta:Parapoder ayudarte, con tu permiso, vamos a teletransportarte a Rei-no Unido durante el tiempo que estés leyendo este libro. Avisa a tu familia antes de que se pongan a buscar el número de teléfono de Paco Lobatón.Antes de irte querrás llevarte unas cosillas, ¿no?
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Hello There!25□ brolly     (Informal for umbrella)□ tupperware box     with croquettes□ personal diary    (What happens in      England, stays in England)□ fan□ flamenco dancer□ sunflower         seeds
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LESSON 2
T
he Basic
s
26
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27
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lesson 22828Hello, how are you?I’m really good, thanks for asking. So, what have you been up to lately?Damn it! No esperaba empezar una conversación. Quickly think of something! Ay, no puedo pensar en inglés tan rápido… I need Mr Bartlett!
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29¿Cómo dirías...? «¡Ostras, acabo de recordar que me he dejado las lentejas en el fuego!»¿Ostras? Do you mean oysters?Oh, sí, sí, yo sé. Mmm… yummy! Qué ricas.Ostras es una interjección, es la forma fina de decir hostia.Oh, I see. Podrías decir: “Oh sugar, I just remembered I left the lentils on the hob”.Thanks! I owe you one!No, ostras no, lentejas, las que si quieres las tomas y si no las dejas.The Basics
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lesson 230Después de esta conversación de besugos, ahora entiendes por qué esta lección se llama the basics, ¿verdad?¿Besugo? ¿Conversación? Sea bream conversation? You’ve lost me!
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31The BasicsEn español, el ““Hola, ¿qué tal?Hola, ¿qué tal?”,, se podría realmente reducir a unsimple «Hola». No esperas que nadie te cuente si le duele el dedo gordo del pie o si su perro no ha parado de ladrar en toda la noche. En inglés, siempre hemos pensado que el equivalente es: “Hello, how Hello, how are you?are you?”,pero en realidad esta frase signiﬁca “Hola, ¿cómo estás?Hola, ¿cómo estás?”, y realmente esperas que la otra persona te diga algo más que “HiHi”.Teniendo esto en cuenta, ¿qué dirías si te cruzas a un compañero de la oﬁ cina por el pasillo y no quieres detenerte a charlar?Lo solucionarías con un simple…Hello!Good morning!Está bien, pero tengo que decir que no me has impresionado.
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lesson 232Hello! Are you alright? Versión lazy: You alright? Versión extra lazy: A’right? No te puedes imaginar la de veces que se escucha a diario. Lo repi-ten como papagayos. Apúntalo en tu libreta secreta de Real English para sorprender a los nativos.- Yo juraría haber visto escrito all right además de alright. - So it’s not always all right to use alright?- Efectivamente, usa tu propio criterio o, si no quieres meter la pata, usa siempre all right y listo.- Se puede escribir alright en una sola palabra cuando se trata de un contexto informal, pero la mayoría de dicciona-rios de inglés están de acuerdo en que no es aceptable en un contexto formal.- All right! Let’s move on!Si quieres sonar como un nativo, una de las formas más comunes de saludar en un contexto informal, y que escucharás constante-mente en cuanto pongas un pie en Reino Unido es:
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The Basics33Veamos algunas situaciones en las que se utiliza esta frase y cómo vamos a responder:• Entras a un pub, te acercas a la  barra para ver qué cervezas tienen. Barman: You alright mate? You:Hi, yes, could I have a pint of                    pale ale, please?Keep it short! Nobody wants to hear your life story!Todo un clásico. Limítate a decirle qué quieres tomar.• Cuando llegas a la oﬁcina:   Your colleague: Morning! You alright?    You: Morning Ryan!

OEBPS/images/bg017_00.jpg






OEBPS/images/bg023_00.jpg
S tH
D
RN
T2,
LA <

,\\\\\
7 \\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\
KSR

Vi el

s

7 % Rk

.,AAA/\///////’?Z/:’?//,, \

(4 /1L A\/\\/\/\/\AAAAA

% AN\ SIS
: V\\/\/\/V\\\\\\\\\\ Z












OEBPS/images/bg004_00.jpg














OEBPS/images/bg008_00.jpg






OEBPS/images/bg032_00.jpg
\\I!HIIHH\\IIIIIH\\HIIIIIIHHHIHlHHHIIIIH\H||H|1H\lHlI]lHNHIIIHIH(HIHIH////

2

I,

Z

3
T N









OEBPS/images/bg027_00.jpg
ALRIGHT?






OEBPS/images/bg013_00.jpg





OEBPS/images/cover.jpg
O SPEAK
BRITIS

Todo el inglés britanico
que no te ensenaron en clase

LIBROS CUPULA






OEBPS/images/bg022_00.jpg
WelL, Phat’s ot sxactly what Hhad immind.





OEBPS/toc.xhtml


        

           

                	

		

	Portada





		

	Portadilla





		

	Dedicatoria





		

	Los autores





		

	Once upon a time in England…





		

	How to make the most of this book





		

	Lesson 1 - Hello There!





		

	Lesson 2 - The Basics





		

	Lesson 3 - Face the Streets





		

	Lesson 4 - Let’s Get Talking!





		

	Lesson 5 - How to Get What You Want in English





		

	Lesson 6 - Do Not Trust Them





		

	Lesson 7 - Happy Accidents





		

	Lesson 8 - Royal Grammar





		

	Lesson 9 - Must-know Phrases





		

	Lesson 10 - Express Yourself - Part 1





		

	Break time





		

	Lesson 11 - Living la vida British





		

	Lesson 12 - Being British





		

	Lesson 13 - Born to Sound British





		

	Lesson 14 - Collocations





		

	Lesson 15 - Phrasal Verbs





		

	Lesson 16 - Like a Boss





		

	Lesson 17 - Very Confusing Words





		

	Lesson 18 - Super-common Mistakes





		

	Lesson 19 - British Slang





		

	Lesson 20 - Express Yourself - Part 2





		

	The end





		

	Diccionario





		

	Créditos





	





            

        

	

        

          

                	

		

	Portada





		

	Portadilla





		

	Dedicatoria





		

	Los autores





		

	Once upon a time in England…





		

	How to make the most of this book





		

	Lesson 1 - Hello There!





		

	Lesson 2 - The Basics





		

	Lesson 3 - Face the Streets





		

	Lesson 4 - Let’s Get Talking!





		

	Lesson 5 - How to Get What You Want in English





		

	Lesson 6 - Do Not Trust Them





		

	Lesson 7 - Happy Accidents





		

	Lesson 8 - Royal Grammar





		

	Lesson 9 - Must-know Phrases





		

	Lesson 10 - Express Yourself - Part 1





		

	Break time





		

	Lesson 11 - Living la vida British





		

	Lesson 12 - Being British





		

	Lesson 13 - Born to Sound British





		

	Lesson 14 - Collocations





		

	Lesson 15 - Phrasal Verbs





		

	Lesson 16 - Like a Boss





		

	Lesson 17 - Very Confusing Words





		

	Lesson 18 - Super-common Mistakes





		

	Lesson 19 - British Slang





		

	Lesson 20 - Express Yourself - Part 2





		

	The end





		

	Diccionario





		

	Créditos





	





           

        

      

	

OEBPS/images/bg016_00.jpg






OEBPS/images/bg026_00.jpg





OEBPS/images/bg033_00.jpg





OEBPS/images/bg005_00.jpg
LIBROS CUPULA





OEBPS/images/bg009_00.jpg





OEBPS/images/bg012_00.jpg





OEBPS/images/bg021_00.jpg
The toilet is
over there.






OEBPS/images/bg025_00.jpg





OEBPS/images/bg019_00.jpg
| thimk Hoin v the, begimming, of @ beaiul friomdship





OEBPS/images/bg006_00.jpg





OEBPS/images/bg011_00.jpg





OEBPS/images/bg029_00.jpg





OEBPS/images/bg030_00.jpg
dConversacién?

conversation?
ou've lost mel





OEBPS/images/bg015_00.jpg





OEBPS/images/bg020_00.jpg
11l

Anti-nap

w

Feel as fresh as a
daisy when speaking

4

Anti-going bananas
insurance

Lol !

Laughing out loud policy





OEBPS/images/bg024_00.jpg
\
N
A
\
A
A
A
— ~
7 @
=
e - —
-_—
1
¥
’
'
1
|






OEBPS/images/bg018_00.jpg
Teryou, vy deaneats appy! Englivh, witudant’






OEBPS/images/bg003_00.jpg





OEBPS/images/bg007_00.jpg





OEBPS/images/bg010_00.jpg





OEBPS/images/bg031_00.jpg
dare yours

«Hola, équé tal?n,

«Hello, how
ola, écbmo estésrn

«Hin






OEBPS/images/bg028_00.jpg





OEBPS/images/bg014_00.jpg





